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1. Welcome to Your New Sound

Your new TWS earbuds are built to keep up with
your rhythm — from early workouts to late-night
playlists. With powerful 10 mm drivers, crisp ENC
microphones for clearer calls, intuitive touch
controls, and up to 25 hours of total playtime, you
get premium sound and everyday freedom in one
compact design.

Whether you're streaming, studying, commuting, or
taking calls on the move, these earbuds are designed
to sound great, feel comfortable, and stay connected
when it matters most.

Take a few minutes to explore this guide. You'll
learn how to pair, control, charge, and care for your
earbuds to get the best performance and longest
lifespan possible.

Let's get you connected.

What’s in the Box

Unpack carefully and make sure all the following
items are included:

« TWS earbuds with charging case
« Spare silicon ear tips (sizes S & L)
« User guide

Unbox everything and make sure all items are
included and in good condition. If something’s
missing or damaged, reach out to your retailer or to
our support team using any of the links on this page:
klipxtreme.com/submenu/support

We'll take care of you—promise.



2. Meet Your Earbuds

A quick look at the controls, microphones, drivers, I.Smart Touch Control Surface
and charging case. 2. Earbud LED Indicator

3. Built-in ENC Microphone

4. 10 mm Dynamic Driver

1 5. Magnetic Charging Contacts (Earbuds)
< 6. Charging Case LED Indicator

2 \)) 7. USB-C® Charging Port
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Note: Product images and illustrations in this
manual are for reference only. Some details may
vary slightly from the actual device without
affecting its performance or functionality.



3. First Things First: Charging Up
No charge, no sound.

Before using your earbuds for the first time, fully
charge both the earbuds and the charging case using
a USB-C® cable?

While charging, the earbud LED indicator will remain
solid white and tum off once fully charged.

A full charge takes approximately:
« | hour |5 minutes for the earbuds
2.5 hours for the earbuds and charging case together

When charging the case via the USB-C® port:
* The case LED indicator flashes green slowly.
* The LED tums solid green once the case is fully
charged.

When the case is not connected to power and
is charging the earbuds:
* The case LED indicator remains solid white,

* The LED tumns off once the earbuds are fully charged.

If you hear the voice prompt “Low battery,” the
earbud battery level is below 0% and needs to be
recharged.

Note: Use a 5V power adapter®
4. Let’s Get Connected

First-Time Pairing

| Remove the earbuds from the charging case. They
will power on automatically.

2.0n your mobile device, open the Bluetooth®
settings menu.

3Select “KTE-01 I"" from the list of available devices.

The LED indicator on the master earbud will flash
white during pairing and will tum off once paired.

A voice prompt will confirm successful pairing — and
you're ready to go.

Auto Reconnect

After the initial setup, the earbuds will automatically
reconnect to your last paired device when powered
on and within range.

To disconnect, select “Forget” or disconnect the
earbuds from your device's Bluetooth® menu.



Having Trouble Pairing?

*Place the earbuds back in the case and remove them
again.

*Or manually power them off and on (see Power
On/Off below).

*If needed, follow the Reset instructions below and
pair again.

5.Tap, Play, Repeat

All "tap” and “press” actions refer to the Smart
Touch Control surface.

5.1 Power On/ Off
Automatic Power
*Remove the earbuds from the case to power on.
*Place them back in the case to power off.
Manual Power
*Press and hold either earbud for 3 seconds to power
both on.
*When powered on, press and hold either earbud for
3 seconds to power both off

5.2 Play / Pause
While listening to music:
*Double-tap either earbud to play or pause.

5.3 Previous / Next Track

While listening to music:
«Triple-tap the left earbud for the previous track.
Triple-tap the right earbud for the next track.

5.4 Volume Control

While listening to music:
*Tap the left earbud once to decrease volume.
*Tap the right earbud once to increase volume.

5.5 Calls
Answer / End Call
*Double-tap either earbud.
Reject Call
*Press and hold either earbud for 2 seconds.

5.6 Reset

When powered on and not connected to a device:
*Tap either earbud 6 times to reset.

The earbuds will power off and restart automatically.

5.7 Music / Game Mode

To switch between Music and Game modes, press
and hold the left earbud for 2 seconds. Follow the
in-app or device instructions (if applicable).

Game Mode reduces audio latency for improved
synchronization during gameplay.



6. Keep Them at Their Best

To maintain optimal sound quality and charging
performance:

Use a soft cotton swab lightly moistened with alcohol
to:

|.Remove earwax and debris from the ear tips.

2. Clean the magnetic charging contacts on the
earbuds and inside the case. Then, use a dry and soft
cotton to rub down dust and lint.

3. Clean the interior grooves and base of the charging
case.

Allow all components to dry completely before
placing the earbuds back in the case.

Tip: Clean your earbuds every two weeks to
maintain performance and charging reliability.



7. The Technical Stuff
Product type/Form factor:

In-ear TWS earbuds with ENC microphone

*Built-in Environmental Voice Cancelling (ENC)
microphone

*Muttifunction Smart Touch Control on both earbuds

»Compatible with Google Assistant™ and Sin®

*Charging case with LED status indicator

«IPX4 water resistance rating

*Music and Game audio modes

Driver: |0 mm dynamic

RMS output power: |5 mW

Peak output power: 20 MW

Frequency response: 20 Hz — 20 kHz

Impedance: 32Q) +15%

Sensitivity: 109 dB £1.5 dB at IKHz

Type: Built-in, omnidirectional

Frequency response: 20 Hz — 16 kHz

Impedance: 300Q

Sensitivity: -38 dBV/Pa (+1 dBV/Pa)

Wireless technology: Bluetooth® 6.0 compatible
Supported codecs: SBC, AAC, mSBC

Wireless frequency range: 24 GHz — 2480 GHz
Wireless range’ Up to 33 ft

Battery type: Lithium

Earbud battery capacity: 30 mAh

Charging case battery capacity: 300 mAh
Charging method: Magnetic charging (earbuds) /
USB-C® port (case)®

Input: 5V / 300 mA

Earbud charging time: | hour |5 minutes

Case charging time: 2 hours

Full system charging time: 3 hours

Additional case charges: Up to 3.5 cycles

Total playtime (509 volume): Up to 25 hours'
Total playtime (100% volume): Up to 12 hours'
Charging case dimensions (closed):
213x213x 1.10in

Weight (earbuds + case): 141 oz

Package contents: TWS earbuds, charging case,
spare ear tips (S and L), user guide

Warranty: | year




1.Up to 7.25 hours of playtime per charge, with
approximately 3.5 additional charges from the case, for up to
25 hours of total combined playtime at 50% volume. Actual
battery life may vary depending on usage (calls vs. music),
volume level, and audio content.

2Wireless range s based on use in an open area free of
obstacles and interference, with a clear line of sight between
connected devices. Actual range may vary.

3.Charging cable and adapter not included.

KTE-011BK | KTE-0l IWH

Klip Xtreme® is a registered trademark. Al rights reserved. The Bluetooth®
word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. Google Assitant™ is a trademark of Google LLC. Siri is a trademark of
Apple Inc., registered in the US. and other countries and regions. USB
Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum. Al other trademarks and trade names are the property of their
respective owners, Any mention is made solely for identification purposes.
“This product has not been manufactured by, nor is it affilated with,
sponsored by, or endorsed by any of the companies or trademark holders
mentioned. Made in China
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1. Bienvenido a tu Nuevo Sonido

Tus nuevos audifonos TWS estdn disefiados para
seguir tu ritmo — desde entrenamientos temprano
en la mafiana hasta playlists que te acompafian por
la noche. Con potentes drivers de |0 mm,
micréfonos ENC para llamadas méds claras, controles
tctiles intuitivos y hasta 25 horas de reproduccién
total, disfrutas sonido premium vy libertad total en un
disefio compacto.

Ya sea que estés escuchando musica en streaming,
estudiando, en camino a tu destino o atendiendo
llamadas sobre la marcha, estos audifonos estan
pensados para ofrecer un gran sonido, comodidad y
conexion estable cuando méds lo necesitas.

Toémate unos minutos para explorar esta gufa. Aquf
aprenderds cémo emparejar, controlar, cargary
cuidar tus audifonos para obtener el mejor
rendimiento y la mayor duracién posible.

Ahora si, conéctate y disfruta.

Lo que hay en la caja

Desempaca todo y aseglrate de que todos los
elementos estén incluidos y en buen estado.:

« Audffonos TWS con estuche de carga
« Puntas de silicona de repuesto (tallas Sy L)
* Guia del usuario

Desempaca todo y aseglrate de que todos los
elementos estén incluidos y en buen estado. Si falta
algo o estd dafiado, contacta al vendedor o a
nuestro equipo de soporte a través de cualquiera de
los enlaces en esta pdgina: klipxtreme.com/subme-
nu/support

Estamos para ayudarte, sin falla.



2. Conoce tus audifonos

Un vistazo rdpido a los controles, micréfonos,

controladores y estuche de carga.

| Superficie de Control Téctil

2. Indicador LED del Audifono

3. Micréfono ENC Integrado

4. Driver Dindmico de 10 mm

5. Contactos Magnéticos de Carga (Audifonos)
6. Indicador LED del Estuche de Carga

7. Puerto de Carga USB-C®

Nota: Las imdgenes e ilustraciones del producto
en esta gufa son solo de referencia. Algunos
detalles pueden variar ligeramente del
dispositivo real, sin que ello afecte a su
rendimiento ni funcionalidad.



3. Lo primero es cargar

Sin bateria, no hay musica.

Antes de usar los audifonos por primera vez, carga
completamente los audifonos y el estuche utilizando un
cable USB-C®2

Durante la carga, el indicador LED del audifono
permanece en blanco fijo y se apaga cuando estd
completamente cargado.

Tiempo aproximado de carga:
* | hora |5 minutos (audifonos)
* 2.5 horas (audfonos + estuche)

Asegurate de que el estuche esté cerrado para
que la carga comience.
Al cargar tnicamente el estuche mediante el puerto
USB-C®:

* Elindicador LED del estuche parpadea en verde
lentamente.

* EI LED permanece en verde sdlido cuando el estuche
estd completamente cargado.

Cuando el estuche no esta conectado a la
corriente y esta cargando los audifonos:
* Elindicador LED del estuche permanece en blanco fijo.
« EI'LED se apaga cuando los audifonos estdn
completamente cargados.
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Si escuchas el aviso de voz "Low battery", significa que la
baterfa estd por debajo del 10% y necesita recargarse.

Nota: Utiliza un adaptador de corriente de 5V.

4. Conéctate

Emparejamiento Inicial

| Retira los audifonos del estuche. Se encenderdn
automdticamente.

2Activa el Bluetooth® en tu dispositivo mévil.
3.Selecciona “KTE-O1 1" en la lista de dispositivos
disponibles.

El indicador LED del audifono principal parpadeard en
blanco durante el emparejamiento y se apagard una vez
emparejado. Una instruccién de voz confirmard el
emparejamiento exitoso y estard listo para usar.

Reconexién automatica

Después de la primera configuracion, los audifonos se
reconectardn automdticamente al ltimo dispositivo
vinculado cuando estén encendidos y dentro del rango.

Para desvincularios, selecciona “Olvidar" o desconéctalos
desde el mend Bluetooth®.
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{Tienes problemas para emparejar?

* Vuelve a colocar los audifonos en el estuche. Vuelve a
sacarlos.

O bien, apagalos y enciéndelos manualmente (consufta
la seccién 5.1 Encendido/Apagado”).

« Si es necesario, sigue las instrucciones de reinicio que
encontrards mds adelante y vuelve a emparejarios.

5. Toca, reproduce, repite...

Todas las acciones de “tocar” o “presionar” se refieren a
la superficie de Control Tactil.

5.1 Encendido / Apagado
Encendido automatico

*Retira los audifonos del estuche para encenderlos
automdticamente.

+Coldcalos nuevamente en el estuche para apagarlos
automdticamente.
Encendido manual

+Mantén presionado cualquiera de los audifonos durante 3
segundos para encender ambos.

+Cuando estén encendidos, mantén presionado cualquiera
de los audifonos durante 3 segundos para apagar ambos.

5.2 Reproducir / Pausar
Mientras escuchas musica:

«Toca dos veces cualquiera de los audifonos para
reproducir o pausar.

5.3 Pista anterior / siguiente
Mientras escuchas musica:

*Toca tres veces el audifono izquierdo para ir a la pista
anterior.

*Toca tres veces el audifono derecho para ira la pista
siguiente.

5.4 Control de volumen

Mientras escuchas musica:
*Toca una vez el audifono izquierdo para bajar el volumen,
*Toca una vez el audifono derecho para subir el volumen.

5.5 Llamadas
Responder / Finalizar llamada
*Toca dos veces cualquiera de los audifonos.
Rechazar llamada
*Mantén presionado cualquiera de los audifonos durante 2
segundos.

5.6 Restablecimiento
Cuando estén encendidos y no conectados a un
dispositivo:

*Toca cualquiera de los audifonos 6 veces para restablecerlos.
Los audffonos se apagardn y se reiniciardn automdticamente.

5.7 Modo Musica / Juego

Para cambiar entre el modo Musica y el modo Juego,
mantén presionado el audifono lzquierdo durante 2
segundos. Sigue las instrucciones en la aplicacién o en tu
dispositivo (si aplica).

El modo Juego reduce la latencia de audio para mejorar la
sincronizacién durante el juego.
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6. Mantenlos en su mejor nivel

Para mantener una calidad de sonido y un
rendimiento de carga Sptimos:

Utiliza un hisopo de algoddn ligeramente
humedecido con alcohol para:

| Retirar el cerumen y la suciedad de las puntas de los
audifonos.

2. Limpiar los pines de carga de tus audffonos y del
estuche de carga. Luego de esto, usa un algoddn seco
y suave para retirar polvo y pelusas.
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3. Limpiar las ranuras y la parte inferior del estuche de
carga.

Aseglrate de que todo esté completamente seco
antes de volver a guardarlos.

Consejo: Repite la limpieza cada dos semanas para
mantener un rendimiento éptimo.

24
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7. Especificaciones técnicas

Tipo de producto/Factor forma:

Audifonos TWS intrauditivos con micréfono ENC
* Micréfono integrado con Environmental Voice
Cancelling (ENC)

* Control tactil multifuncién en ambos audifonos
» Compatible con Google Assistant™ y Sin®

* Estuche de carga con indicador LED de estado
* Clasificacién de resistencia al agua IPX4

* Modos de audio Msica y Juego

Driver: Dindmico de [0 mm

Potencia de salida RMS: |5 mW

Potencia de salida pico: 20 mW

Respuesta de frecuencia: 20 Hz — 20 kHz
Impedancia: 32Q £15%

Sensibilidad: 109 dB +1.5dBa | kHz

Tipo: Integrado, omnidireccional

Respuesta de frecuencia: 20 Hz — 16 kHz
Impedancia: 300Q

Sensibilidad: -38 dBV/Pa (+ | dBV/Pa)

Tecnologfa inaldmbrica: Compatible con Bluetooth® 60
Cddecs compatibles: SBC, AAC, mSBC

Rango de frecuencia inalambrica: 2.4 GHz — 2480 GHz
Alcance inalambrico” Hasta 10 m

Tipo de baterfa: Litio

Capacidad de baterfa del audifono: 30 mAh
Capacidad de baterfa del estuche: 300 mAh
Método de carga: Carga magnética (audifonos)

/ Puerto USB-C® (estuche)*

Entrada: 5V / 300 mA

Tiempo de carga del audffono: | hora |5 minutos
Tiempo de carga del estuche: 2 horas

Tiempo de carga total (sistema completo): 2.5 horas
Cargas adicionales del estuche: Hasta 3,5 ciclos
Tiempo total de reproduccién (50% volumen):
Hasta 25 horas'

Tiempo total de reproduccién (100% volumen):
Hasta 12 horas'

Dimensiones del estuche de carga (cerrado):

54 x 54 x 28 mm

Peso (audifonos + estuche): 40 g
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Contenido del empaque: Audifonos TWS, estuche
de carga, aimohadillas de repuesto (S y L), guia
del usuario

Garantfa: | afo

| Hasta 7,25 horas de reproduccién por carga, con
aproximadamente 3,5 cargas adicionales desde el estuche,
para un total de hasta 25 horas de reproduccién combinada
al 50% del volumen. La duracién real de la bateria puede
variar segtin el uso (llamadas o mdsica), el nivel de volumen
y el tipo de contenido.

2.El alcance inaldmbrico esté basado en el uso en un drea
abierta, libre de obstdculos e interferencias, con linea de vista
directa entre los dispositivos conectados. El alcance real
puede variar.

3.Cable y adaptador de carga no incluidos.

KTE-011BK | KTE-0I IWH

Klip Xtreme® es marca registrada. Todos los derechos reservados. £l
nombre y el logograma Bluetooth® son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Google Assistant™ es una son marca
comercial de Google LLC. Siri es una marca comercial de Apple Inc.,
registrada en EE. UU. y otros pafses  regiones. USB Type-C® y USB-C®
son marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum. Todas
las demés marcas y nombres comerciales son propiedad de sus
respectivos duefios. Cualquier mencién se realiza Unicamente con fines
de identificacion. Este producto no ha sido fabricado, ni estd afiiado,
patrocinado o respaldado por ninguna de las empresas o titulares de
marcas mencionados. Hecho en China.
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